Go Direct senzor svetla a farby
Kéd: GDX-LC

Senzor svetla meria svetlo vo viditelnej a ultrafialovej oblasti
elektromagnetického spektra. RGB senzor deteguje
relativne prispevky zakladnych farieb svetla. Go Direct
senzor svetla a farby sa pripaja bezdrétovo cez Bluetooth
alebo drotovo cez USB na pocitate a komunikacné zariadenia rozli¢nych platforiem.
Senzor sa da pouzit na Studium intenzity viditelného svetla, UV svetla a na Studium
farieb.

Poznamky: Vyrobky Vernier su uréené len pre ucely vyuky. Nase vyrobky
neodporu¢ame pre ziadne priemyselné, lekarske alebo komeréné procesy, ako je
zachrana zivota, diagnostika pacientov, riadenie vyrobnych procesov alebo
priemyselné testovanie akejkolvek povahy.

Obsah balenia
e Go Direct senzor svetla a farby
e Mikro USB kabel.

Kompatibilny softvér
Zoznam softvéru kompatibilného s Go Direct pH senzorom najdete na
www.vernier.com/manuals/order-code.

Uvod
Bluetooth spojenie USB spojenie

1. Nainstalujte si na pocita¢ alebo 1. Nainstalujte si na pocita¢ alebo
Chromebook™ aplikaciu Graphical Chromebook™ aplikaciu
Analysis 4. Informacie o dostupnosti Graphical Analysis 4. Informacie
tejto aplikacie najdete na o dostupnosti tejto aplikacie
www.vernier.com/ga4. najdete na

2. Pred prvym pouzitim, nabijajte senzor www.vernier.com/ga4.
aspon 2 hodiny. 2. Pripojte senzor na USB port.

3. Zapnite senzor jednym stlacenim 3. Spustite Graphical Analysis 4.
jeho tlacidla vypinaca. Zac¢ne blikat 4. Kliknite alebo dotknite sa Device
Bluetooth® LED. Manager, .

4.  Spustite Graphical Analysis 4. 5. Aktivny kanal senzora je na

5. Kliknite alebo dotknite sa Sensor Data zozname Connected Devices
Collection. Sensor Channels. Ak chcete

6. Na zozname rozpoznanych zariadeni zmenit kanaly alebo kanaly,
kliknite alebo dotknite sa vasho Go oznacte zaskrtavacie okienka pri
Direct senzora. Identifikacna znacka kanaloch, ktoré chcete aktivovat.
vasho senzora sa nachadza v 6. Kliknutim alebo dotknutim sa
blizkosti Ciarového koédu na senzore. Done prejdete do rezimu zberu

Po Uuspes$nom spojeni za¢ne Bluetooth dat.




LED blikat zeleno.

7.  Aktivny kanal senzora je na zozname
Connected Devices Sensor Channels.
Ak chcete zmenit kanaly alebo kanaly,
oznacte zaSkrtavacie okienka pri
kanaloch, ktoré chcete aktivovat'.

8.  Kliknutim alebo dotknutim sa Done
prejdete do rezimu zberu dat.

Informacie o pripajani podla jednotlivych softvérovych platforiem najdete na tomto
odkaze: www.vernier.com/start/gdx-lc

Nabijanie senzora
Pripojte na Go Direct senzor svetla a farby prilozeny mikro USB kabel a zapojte ho na
dve hodiny do akéhokolvek USB zariadenia.

Nabijanie Pocas nabijania svieti LED v blizkosti ikony batérie
oranzovo.

Uplne nabité Ked je senzor uplne nabity, svieti LED v blizkosti ikony
batérie zeleno.

Napajanie senzora

Zapnutie senzora Jedenkrat stlacte tla€idlo hlavného vypinaca. Ked je senzor
zapnuty, blika €ervené svetlo pri ikone Bluetooth. Bielu LED
zapnete alebo vypnete tak, (ze pockate po zapnuti senzora
5 sekind) a opakovane stlagite tlacidlo hlavného vypinaca.

Uvedenie senzora do | Ak tla€idlo hlavného vypinaca stlacite a podrzite viac ako tri
rezimu spanku. sekundy, senzor prejde do rezimu spanku. V rezime spanku
¢ervena LED pri ikone Bluetooth neblika.

Pripojenie senzora
Na nasledujucom linku najdete aktualne informacie o pripajani:

www.vernier.com/start/gdx-lc

Pripajanie cez Bluetooth

Pripravené na Ked je senzor v rezime zobudenia a je pripraveny na
pripojenie pripojenie, LED v blizkosti ikony Bluetooth blika ¢erveno.
Pripojené Ked je senzor pripojeny cez Bluetooth, LED v blizkosti

ikony Bluetooth blika zeleno.

Pripajanie cez USB

Pripojené a nabija sa. | Ked je senzor pripojeny k aplikacii Graphical Analysis cez
USB a nabija sa, svieti oranzova LED v blizkosti ikony




batérie. LED pri ikone Bluetooth nesvieti.

Pripojené a uplne Ked je senzor pripojeny k aplikacii Graphical Analysis cez

nabité. USB a je uplne nabity, svieti zelena LED v blizkosti ikony
batérie. LED pri ikone Bluetooth nesvieti.

Nabijanie cez USB, Pocas nabijania svieti oranzova LED v blizkosti ikony

pripojené cez batérie. Zelena LED v blizkosti ikony Bluetooth blika.

Bluetooth.

Pouzitie senzora
Pripojte senzor pomocou krokov uvedenych v Uvodnej sekcii tohto navodu.

Ked chcete zapnut bielu LED vpredu na senzore, po zapnuti senzora pockajte pat
sekund a znovu stlacte tlacidlo hlavného vypinaca. Opakovanym stla€anim hlavného
vypinaca bielu LED zapinate a vypinate.

Kanaly
Kliknutim na ikonu senzora v lavom rohu Graphical Analysis 4 mbzete vybrat dalSie
kanaly senzora:

e UV

e 615 nm (Cerveny)
e 525 nm (zeleny)
e 465 nm (modry)

Videa
Videa tykajuce sa tohto vyrobku najdete na www.vernier.com/gdx-lc

Technické udaje

Rozsah intenzity osvetlenia 0 Ix az 150,000 Ix

RozliSenie +0,2 Ix (pri osvetleni menSom ako 10.000 Ix);

+5 Ix (pri osvetleni vd¢Som ako 10.000 Ix);

Rozsah citlivosti v UV oblasti 320 nm az 375 nm

Rozsah intenzity ¢ervenej, 0 az 1000 (relativna stupnica)
zelenej a modrej farby

USB $pecifikacia USB 2.0 full speed
Bezdrbtova Specifikacia Bluetooth v4.2
Maximalny bezdrétovy dosah 30 m (bez prekazok)

Rozmery: 8,8cm x6,0cmx 3,2cm




Batéria 300 mAh Li-Pol nabijatelna

Vydrz batérie (pri ~10 hodin kontinualneho zberu dat
jednorazovom uplnom nabiti)

Zivotnost batérie (dlhodobd)  ~300 cyklov Gplného nabitia (niekolko rokov, v
zavislosti od pouzivania)

Bezpecnost’ pri praci
Nesviette bielou LED priamo do o&i. Jej svetlo je jasné a mbze vyvolat neprijemny
pocit.

Osetrovanie a udrzba
Aby ste zabezpedili €o najdihSiu vydrz batérie, vypnite bielu LED ked ju nepouzivate.

Informacie o batérii

Go Direct senzor svetla a farby obsahuje malu litium-iénovu batériu. Systém je
skon$truovany tak, aby spotrebovaval velmi malo energie, nekladie teda na batériu
velké poziadavky. Aj ked ma batéria zaruku jeden rok, jej o€akavana zivostnost je
niekolko rokov. Je mozné objednat nahradné batérie (objednavaci kéd: GDX-BAT-
300).

Skladovanie a udrzba

Ak chcete Go Direct senzor svetla a farby ulozit na dIhSiu dobu, uvedte ho do rezimu
spanku stladenim a podrzanim tlagidla na fiom na dobu aspof tri sekundy. Cervena
LED prestane blikat, ¢o indikuje, Ze senzor je v rezime spanku. Po niekolkych
mesiacoch sa batéria vybije, avSak neposkodi sa. Po takomto skladovani zariadenie
niekolko hodin nabijajte, az kym nie je pripravené na pracu.

Nevystavujte batériu teplotam nad 35°C (95°F), skrati to jej zivostnost. Ak je to mozné,
skladujte zariadenie v priestoroch, kde nebude vystavené extrémnym teplotam.

Odolnost’ voc€i vode
Go Direct senzor svetla a farby nie je odolny vo¢i vode a nesmie byt nikdy ponoreny
do vody.

Ak sa zariadenie dostane do vody, ihned vypnite jeho napajanie (stlate a podrzte jeho
tlagidlo vypinania po dobu viac ako tri sekundy). Odpojte zo senzora nabijaci kabel a
vyberte z neho batériu. Pred pokusom o jeho zapojenie ho nechajte dobre vysusit'.
Nepokusajte sa ho susit pomocou vonkajSieho zdroja tepla.

Ako senzor funguje

Senzor svetla: Senzor pouziva kremikovu fotodiédu. Vytvara napatie, ktoré zavisi
linedrne od intenzity svetla. Jej spektralna citlivost priblizne zodpoveda spektralnej
citlivosti ludského oka, ako ukazuje graf.
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UV senzor: Senzor pouziva fotodiddu citlivi na UVA svetlo. Cip senzora obsahuje
fotodiddu, zosilfiovace a analégovo digitalne obvody vytvorené CMOS procesom. Ked
je aktivovany UV kanal, deteguje UV svetlo a udava jeho hodnotu v relativnych
jednotkach.

Farebny senzor RGB Farebny senzor pouziva kombinaciu senzorov, ktoré maju
maximalne citlivosti zodpovedajuce priblizne ervenému, zelenému a modrému svetlu.
Cip senzora obsahuje fotodiédy, zosilfiovade a analégovo digitalne obvody vytvorené
CMOS procesom.

Softvér analyzuje relativny prispevok jednotlivych zakladnych farieb s maximalnou
citlivostou 615 nm pre €ervend, 525 nm pre zelenu a 465 nm pre modru. Jednotlivé
senzory registruju intenzitu svetla (v relativnych jednotkach).
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RieSenie problémov
Stlacenim hlavného vypinac¢a na senzore ho zapnite. (Za¢ne blikat na ¢erveno
Bluetooth® LED). Spustite Graphical Analysis na vasom zariadeni a vyberte
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pozadovany senzor zo zoznamu dostupnych senzorov. Pri spojeni cez Bluetooth, tato
LED bude svietit trvalo na zeleno. Kliknite na ikonu senzora (lava dolna ¢ast Graphical
Analysis 4) a vyberte pozadovany kanal alebo kanaly zo zoznamu. dostupnych
kanalov. Osvetlite vstupnu €ast’ senzora UV svetlom, viditelnym svetlom, réznym
farebnym svetlom a ubezpecte sa, ze senzor adekvatne reaguje. Stla€anim hlavného
vypina€a zapnite a vypnite bielu LED.

Dalsie, dasto kladené otazky tykajuce sa tohto vyrobku najdete na
www.vernier.com/gdx-lc

Informacie o opravach

Ked ste skusili kroky rieSenia problémov, ale va$ senzor ma stale nejaky problém,
kontaktujte technicki podporu cez kontaktny e-mail alebo telefén autorizovaného
zastupenia Vernier na Slovensku www.vernier.sk. Pomézeme vam stanovit, €i je
potrebné poslat vas senzor do opravy. V pripade potrebnej opravy vam poskytneme
informacie ako poslat senzor do opravy.

PrisluSenstvo a nahradné diely

Polozka Objednavaci kod
Mikro USB kabel. CB-USB-MICRO
Mikro USB-C kabel. CB-USB-C-MICRO
Go Direct 300 mAh nahradna batéria GDX-BAT-300
Zaruka

Zarucné podmienky na uzemi Slovenska sa riadia podmienkami vydanymi
distributorom vyrobkov Vernier na Slovensku, ktoré su su¢astou dodavky vyrobku, a
ostatnymi platnymi zakonmi. Vylu€enie zo zaruky: Zaruka predpoklada normalne
pouzivanie vyrobku v sulade s jeho navodom na pouzitie za beznych laboratérnych
podmienok. Pod zaruku nespada nespravne pouzitie vyrobku, jeho posSkodenie
vonkajs$imi vplyvmi, zmena jeho konstrukcie uzivatelom a podobné udalosti. Zaruka sa
tiez nevztahuje na bezné opotrebovanie a spotrebny material, ak takyto material
vyrobok obsahuje. Vylu€enie zo zaruky: Zaruka predpoklada normalne pouzivanie
vyrobku v sulade s jeho navodom na pouzitie za beznych laboratérnych podmienok.
Pod zaruku nespada nespravne pouzitie vyrobku, jeho poSkodenie vonkajSimi vplyvmi,
zmena jeho kon$trukcie uzivatelom a podobné udalosti. Zaruka sa tiez nevztahuje na
spotrebny material, ak takyto material vyrobok obsahuje.

Znehodnocovanie

S pouzitymi elektronickym zariadenim a batériami sa musi nakladat osobitne, v sulade
s legislativou, ktora pozaduje prislusné nakladanie s tymito vyrobkami, ich opatovné
vyuzitie a recyklaciu. Ich znehodnocovanie podlieha predpisom, ktoré mézu byt v
réznych krajinach a regiénoch rézne. Znehodnotené zariadenia je potrebné odovzdat
za ucelom ich recyklovania na prislusné zberné miesta. Spravnym znehodnotenim
tychto vyrobkov prispejete k spravnemu nakladaniu s odpadom, k jeho opatovnému



vyuzitiu a recyklacii. Zabranite tym moznému negativnemu vplyvu na zivotné
prostredie a na zdravie ludi, ku ktorému by mohlo déjst pri nespravnom nakladani s
odpadom. Recyklovanie materidlov pomaha chranit’ prirodné zdroje. Dal$ie informéacie
o zbere a recyklacii pouzitych vyrobkov ziskate na miestnych Uradoch, od sluzby zberu
odpadov, alebo na predajnom mieste, kde ste si vyrobok kupili.

Batériu neprepichujte, ani ju nevystavujte nadmerne;j teplote alebo ohnu.

ot

:Tento symbol znamena, ze tento vyrobok sa nesmie vyhadzovat do bezného
domového odpadu.

POTVRDENIE FCC ZHODY

Tento pristroj bol testovany a splfiuje limity pre pristroje triedy B, podla ¢asti 15, pravidiel FCC. Tieto limity su stanovené za u¢elom
odévodnenej ochrany proti rusivym interferenciam pri domovych instalaciach. Zariadenie generuje, pouziva a méze vyzarovat
radiofrekvencnu energiu, a ak nie je naintalované a pouzivané v stlade so svojim ndvodom na obsluhu méze spésobovat rusivé
interferencie v radiokomunikacii. Nie je v8ak zaru¢ené, Ze sa pri urcitych instalaciach interferencie nevyskytnl. Ak tento pristroj interferuje s
radiovym alebo televiznym prijmom, ¢o je mozné stanovit jeho vypnutim a zapnutim, uZivatel by sa mal pokusit odstranit interferencie jednym
z nasledujucich spésobov:

Zmeiite orientaciu alebo umiestnenie prijimacej antény.
Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
Zapojte zariadenie do inej sietovej zastrcky, nez do ktorej je zapojeny prijimac.

Obratte sa 0 pomoc na predajcu alebo na skiseného radio/TV odbornika.

FCC upozornenie

Toto zariadenie splfiuje ¢ast 15 pravidiel FCC. Jeho pouzivanie podlieha tymto dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat rusivé interferencie

(2) toto zariadenie musi akceptovat akulkolvek prijati interferenciu, vratane interferencie, ktord moze spdsobit jeho nespravnu funkciu.
Upozornenie na RF expoziciu

Zariadenie je v sulade s limitmi expozicie radiovym frekvenciam stanovenymi pre neregulované prostredie. Anténa (antény) pouzité tymto
vysielaom nesmu byt spoloéne umiestnené ani pracujlce v spojeni s inou anténou alebo vysielacom. Upozoriiujeme vés, Ze zmeny alebo
upravy, ktoré nie st vyslovne schvélené stranou zodpovednou za zhodu, méZu viest k strate va$ho opravnenia na prevadzku tohto
zariadenia.

IC vyhlasenie

Toto zariadenie je v stlade Industry Canada bezlicenénou RSS normou (normami). Jeho pouzivanie podlieha tymto dvom podmienkam:
(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat rusivé interferencie
(2) toto zariadenie musi akceptovat akukolvek prijati interferenciu, vratane interferencie, ktord méze spdsobit jeho nespravnu funkciu.

Industry Canada - Trieda B Tento digitalny pristroj neprekraéuje limity triedy B pre vyzarovanie radiovych vin digitalnym zariadenim, ako
je uvedené v smernici o zariadeniach spésobujlcich rusenie, nazvanej ,Digitalne pristroje”, ICES-003 Industry Canada. Jeho pouzivanie
podlieha tymto dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie spésobovat rusivé interferencie

(2) toto zariadenie musi akceptovat akukolvek prijati interferenciu, vratane interferencie, ktord méze spdsobit jeho nespravnu funkciu.

Za ucelom zniZenia potencidlneho radiového rusenia inym pouzivatefom, by mal byt typ antény a jej zisk zvolené tak, aby ekvivalentna
izotropicky vyzarovana energia (EIRP) nebola vac¢sia, ako je povolené pre tspesnu komunikaciu.

Upozornenie na RF expoziciu: Zariadenie je v sdlade s limitmi expozicie radiovym frekvenciam stanovenymi pre neregulované
prostredie. Anténa (antény) pouzité tymto vysielacéom nesmu byt spolo¢ne umiestnené ani pracujice v spojeni s inou anténou alebo
vysielacom.

Poznamky: Tento vyrobok je citlivym meracim zariadenim. Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov pouZivajte len dodané kable. Nevystavujte
toto zariadenie rusivym elektromagnetickym zdrojom, ako st mikroviny, monitory, elektrické motory a elektrické spotrebice.
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Go Direct, Graphical Analysis a iné, tu uvedené znacky, su v Spojenych Statoch nasimi ochrannymi znamkami
alebo registrovanymi ochrannymi znamkami.

VSetky ostatné tu uvedené znacky, ktoré nie st nasim vlastnictvom, st majetkom svojich vlastnikov, ktori mézu
alebo nemusia s nami suvisiet, byt s nami v spojeni alebo byt nami sponzorovani.



